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Nuh Suresi, 28

رَب� اغْفِرْ لٖى وَلوَِالدَِی� وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ وَلاَ تَزِدِ الظ�
“Rabbim! Beni, ana babamı, iman etmiş olarak evime
girenleri, iman eden erkekleri ve iman eden kadınları

bağışla. Zalimlerin de ancak helâkini arttır.”

حٖيمِ حْمٰنِ الر� ِ الر� بسِْمِ الله�



رَب� اغْفِرْ لٖى Rabbim! Beni ... bağışla.

المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�

وَلوَِالدَِی�
وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ

Ana babamı

İman etmiş olarak evime girenleri 

İman eden erkekleri ve iman eden kadınları

Zalimlerin de ancak helâkini arttır.



رَب� اغْفِرْ لٖى
رَب� Tamlama: Rabbim!

غَفَرَ (لِ) Mazi fiil: bağışladı

يَغْفِرُ Muzari fiil: bağışlar



رَب� اغْفِرْ لٖى

اِغْفِرْ Emir: bağışla

لٖى Car + mecrur (muttasıl zamir): beni



رَب� اغْفِرْ لٖى Rabbim! Beni ... bağışla.

المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�

وَلوَِالدَِی�
وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ

Ana babamı

İman etmiş olarak evime girenleri 

İman eden erkekleri ve iman eden kadınları

Zalimlerin de ancak helâkini arttır.



وَلوَِالدَِی�

وَالدِ İsim: baba

والدَِانِ / وَالدَِيْنِ İkili isim: iki baba, anne baba



وَلوَِالدَِی�

وَالدَِي� Tamlama: benim anne babam

وَلوَِالدَِی� Benim annemi ve babamı



رَب� اغْفِرْ لٖى Rabbim! Beni ... bağışla.

المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�

وَلوَِالدَِی�
وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ

Ana babamı

İman etmiş olarak evime girenleri 

İman eden erkekleri ve iman eden kadınları

Zalimlerin de ancak helâkini arttır.



وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
لمَِنْ Car + mecrûr (ism-i mevsul): kimseyi

دَخَلَ Mazi fiil: girdi, katıldı

بيَْت İsim: ev



وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً

بيَْتِىَ Tamlama / mef’ûl: evime

مُؤْمِناً İsm-i fâil / Hâl: mü’min olarak



رَب� اغْفِرْ لٖى Rabbim! Beni ... bağışla.

المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�

وَلوَِالدَِی�
وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ

Ana babamı

İman etmiş olarak evime girenleri 

İman eden erkekleri ve iman eden kadınları

Zalimlerin de ancak helâkini arttır.



وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ
مُؤْمِن İsim (İsm-i fâil - if’âl bâbı): inanan, mü’min kişi

مُؤْمِنوُنَ / مُؤْمِنِينَ Kurallı erkek çoğul: inanan erkekler

مُؤْمِناَت Kurallı bayan çoğul: inanan kadınlar



رَب� اغْفِرْ لٖى Rabbim! Beni ... bağışla.

المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�

وَلوَِالدَِی�
وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ

Ana babamı

İman etmiş olarak evime girenleri 

İman eden erkekleri ve iman eden kadınları

Zalimlerin de ancak helâkini arttır.



المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�
زَادَ Mazi fiil: artırdı, arttı

يَزِيدُ Muzari fiil: artırıyor

لاَ تَزِدْ Cezm harfi + Meczum fiil: artırma!



المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�
ظَالمِ İsm-i fâil: zalim kişi

ظَالمُِونَ / ظَالمِِينَ Kurallı erkek çoğul: zalim kişiler

اِلا� İstisna harfi: -den başka, ancak



المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَلاَ تَزِدِ الظ�

تَبِرَ Mazi fiil: helak oldu

تَبَار Mastar: helak olma
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رَب� اغْفِرْ لٖى وَلوَِالدَِی� وَلمَِنْ دَخَلَ بيَْتِىَ مُؤْمِناً
المِٖينَ اِلا� تَبَارًا وَللِْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِناَتِ وَلاَ تَزِدِ الظ�
“Rabbim! Beni, ana babamı, iman etmiş olarak evime
girenleri, iman eden erkekleri ve iman eden kadınları

bağışla. Zalimlerin de ancak helâkini arttır.”

حٖيمِ حْمٰنِ الر� ِ الر� بسِْمِ الله�
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